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M1177EURDCC Instructions

P62580

TO OPEN FOR THE FIRST TIME
1.  With dials at 0-0-0-0, pull out 

shackle.

TO SET YOUR OWN 
COMBINATION
2. OPEN lock and TURN shackle

 90º to position 2.

3. PUSH shackle in to lock until 

 it “clicks.”

4. TURN shackle another 90º 

 to position 4.

5. SET dials at black indicator line

 to desired combination.

6. PULL shackle UP. VERIFY 

 dials remained set to your

 combination before locking.

Lock is now set to new 

combination.

TO LOCK: Close the shackle 

and SCRAMBLE THE DIALS.

TO REOPEN: DIAL your 

combination and PULL shackle.

TO USE IN LOW LIGHT 
CONDITIONS
NEW blind dial feature: Rotate 

dials up until they stop at zero. 

Next, slowly rotate each dial 

down while counting the clicks 

as you dial your combination. 

Ideal for low light conditions.

Be sure to record your 

new combination at 

www.masterlockvault.com.

SCHLOSS ZUM ERSTEN MAL 
ÖFFNEN 
1.  Das Stellwerk auf 0-0-0-0 

drehen und den Bügel öffnen.

EIGENE KOMBINATION 
EINSTELLEN 
2. Schloss ÖFFNEN und Bügel 

 um 90º in Position 2 DREHEN

3. Bügel bis zum Einrasten 

 nach UNTEN DRÜCKEN.

4. Bügel um weitere 90º in

 Position 4 DREHEN.

5. Ziffern an der schwarz

 markierten Linie auf die

 gewünschte Kombination

 STELLEN. 

6. Bügel nach OBEN ZIEHEN. 

 Vor dem Schließe

 ÜBERPRÜFEN, ob Ziffern 

 noch auf der gewünschten

 Kombination stehen.

Das Schloss ist nun mit der 

neuen Kombination eingestellt.

ZUM ABSCHLIESSEN: 
Bügel schließen und ZIFFERN 

VERDREHEN. 

ZUM ÖFFNEN: Kombination 

EINSTELLEN und Bügel nach 

oben ZIEHEN.

VERWENDUNG BEI 
SCHLECHTEN 
LICHTVERHÄLTNISSEN 
NEUE Funktion nicht sichtbare 

Ziffern: Alle Ziffern auf 0 drehen. 

Anschließend jede Ziffer einzeln 

nach unten drehen und dabei die 

Anzahl der “Klicks” zählen, bis die 

Ziffern der Kombination erreicht 

sind. Ideal bei schlechten 

Lichtverhältnissen. 

Notieren Sie Ihre neue 

Kombination unter 

www.masterlockvault.com.

PARA ABRIR POR 
PRIMERA VEZ
1.  Con los discos en 0-0-0-0, hale 

el gancho hacia fuera.

PARA CONFIGURAR SU 
PROPIA COMBINACIÓN
2.  ABRA el candado y GIRE el

gancho 90° hasta la posición 2.

3. EMPUJE el gancho hacia

 dentro hasta que haga “clic.”

4. TIRE del gancho otros 90°

 hasta la posición 4.

5. CONFIGURE los discos en la

 línea indicadora color negro

 hasta la combinación deseada.

6. JALE el gancho hacia ARRIBA.

 VERIFIQUE que los discos

 hayan permanecido sin

 moverse de la combinación que

 confi guró antes de cerrar con

 seguro. 

El candado ya está confi gurado 

con la nueva combinación.

PARA CERRAR: Cierre el gancho 

y GIRE LOS DISCOS EN FORMA 

ALEATORIA.

PARA VOLVER A ABRIR: 
Componga su combinación en 

los DISCOS y TIRE del gancho.

PARA USAR EN CONDICIONES 
DE POCA ILUMINACIÓN
NUEVA característica de uso: 

Gire los discos hacia arriba hasta 

que se detengan en el cero. 

Después, gire lentamente cada 

disco hacia abajo mientras 

cuenta los clics conforme 

compone su combinación con 

los discos. Ideal para condiciones 

de baja iluminación.

Asegúrese de registrar su 

paquete combinado en

www.masterlockvault.com.

ABRIR O CADEADO PELA 
PRIMEIRA VEZ
1.  Posicione os botões (rodas 

dentadas) em 0-0-0-0 e puxe 

pela argola.

PROGRAMAR A SUA PRÓPRIA 
COMBINAÇÃO
2. ABRIR o cadeado e RODAR 

 a argola 90º até à posição 2.

3. Para bloquear, PRESSIONAR 

 a argola até ouvir um clique.

4. RODAR novamente a argola

 90º até à posição 4.

5. POSICIONAR os aros na linha

 preta, segundo a combinação

 desejada. 

6. PUXAR a argola. Verifi car 

 que os aros permanecem

 posicionados na sua

 combinação antes de fechar 

 o cadeado.

O cadeado está agora 

programado com a nova 

combinação.

PARA BLOQUEAR: Fechar 

a argola e MISTURAR OS AROS.

PARA ABRIR NOVAMENTE: 
ENTRAR  a sua combinação 

e PUXAR a argola.

UTILIZAÇÃO EM CONDIÇÕES 
DE POUCA LUMINOSIDADE
NOVA função da combinação: 

Rodar os aros para cima até 

parar no zero. Em seguida, rodar 

lentamente cada aro para baixo, 

contando os cliques, enquanto 

entra a sua combinação. Ideal 

para condições de pouca 

luminosidade.

Não se esqueça de guardar 

a sua nova combinação no  

www.masterlockvault.com.

SLIK ÅPNES LÅSEN 
FØRSTE GANG
1.  Sett rulleknappene på 0-0-0-0 

og dra i bøylen.

SLIK LAGER DU DIN EGEN 
KODE
2. ÅPNE opp låsen, og DREI

 bøylen 90° til posisjon 2.

3. SKYVE PÅ bøylen til den

 “klikker” og går i lås.

4. DREI bøylen nok 90° til 

 posisjon 4.

5. OPPRETT ønsket

 tallkombinasjon ved den 

 sorte indikatorlinjen.

6. TREKK bøylen OPP. SJEKK 

 at tallene forblir i riktig 

 kombinasjon før du låser.

Låsen har nå din kode.

LIK LÅSER DU: Lukk igjen 

bøylen, og SKYVE PÅ TALLENE 

SLIK AT IKKE DIN KODE SYNES;

SLIK ÅPNER DU IGJEN: 
OPPRETT din kode og TREKK 

i bøylen.

SLIK BRUKES LÅSEN 
I DÅRLIG LYS
NY funksjon for dårlig lys: Roter 

tallene oppover til de stopper på 

null. Roter deretter hvert tall 

nedover mens du teller klikkene 

etter hvert som du oppretter 

koden. Ideelt i dårlig lys.

Påse at du registrerer koden din 

på www.masterlockvault.com.

OUVRIR LE CADENAS 
LA PREMIERE FOIS
1.  Placez les molettes sur 0-0-0-0 

et tirez sur l’anse.

PROGRAMMER VOTRE 
PROPRE COMBINAISON
2. OUVREZ le cadenas et

 TOURNEZ l’anse de 90° 

 (¼ de tour) jusqu’à la position 2.

3. APPUYEZ fermement sur l’anse

 jusqu’à ce qu’elle se « clique ».

4. TOURNEZ l’anse d’un nouveau

 ¼ de tour jusqu’à la position 4.

5. REGLEZ les molettes sur la

 ligne noire selon la combinaison

 de votre choix.

6. TIREZ sur l’anse. VERIFIEZ

 que les molettes sont restées

 sur votre combinaison avant

 de refermer le cadenas. 

Votre cadenas s’ouvrira 

désormais avec la nouvelle 

combinaison.

POUR VERROUILLER LE 
CADENAS : Refermez l’anse 

et BROUILLEZ LES MOLETTES.
POUR OUVRIR A NOUVEAU : 
COMPOSEZ votre combinaison 

et TIREZ sur l’anse.

UTILISATION DANS DES 
CONDITIONS DE FAIBLE 
LUMINOSITE
NOUVELLE fonction de 

composition de la combinaison : 

Tournez les molettes vers le haut 

jusqu’à ce qu’elles s’arrêtent à 

zéro. Ensuite, tournez lentement 

chaque molette vers le bas tout 

en comptant les clics lorsque 

vous composez votre 

combinaison. Idéal pour des 

conditions de faible luminosité.

Notez votre combinaison et 

conservez-la dans un endroit sûr 

ou sur www.masterlockvault.com.

DE EERSTE KEER OPENEN
1.  Stel wieltjes op 0-0-0-0 en 

neem de beugel uit.

UW EIGEN COMBINATIE 
INSTELLEN
2. OPEN het slot en DRAAI de

 beugel 90º naar stand 2.

3. DUW de beugel in het slot tot

 hij ‘klikt’.

4. DRAAI de beugel nog 90º naar

 stand 4.

5. STEL de cijfers op het zwarte

 indicatielijntje in de gewenste

 combinatie in.

6. TREK de beugel OMHOOG.

 CONTROLEER of de cijfers nog

 op de door u ingestelde

 combinatie staan voordat het

 slot sluit.

Het slot staat nu op de nieuwe 

combinatie.

SLUITEN: Sluit de beugel en 

DRAAI DE CIJFERS DOOR 

ELKAAR.

HEROPENEN: VOER uw 

combinatie in en TREK de 

beugel omhoog.

GEBRUIK BIJ WEINIG LICHT
NIEUW blind instellen: Draai de 

cijfers omhoog tot ze bij nul 

stoppen. Draai elk cijfer omlaag 

naar uw combinatie terwijl u de 

klikken telt. Ideaal voor als er 

weinig licht is.

Sla uw nieuwe combinatie op bij 

www.masterlockvault.com.

PER LA PRIMA APERTURA
1.  Mettere le molle sopra 0-0-0-0 

e tirare l’ansa.

PER IMPOSTARE LA PROPRIA 
COMBINAZIONE PERSONALE
2. APRIRE il lucchetto e ruotare

 l’ARCO di 90° portandolo in

 posizione 2.

3. PREMERE l’arco nel lucchetto

 fi no a sentire “clic”.

4. GIRARE l’arco ancora di 90°,

 portandolo in posizione 4.

5. POSIZIONARE le cifre sulla

 linea di riferimento nera,

 componendo la combinazione

 desiderata.

6. TIRARE l’arco VERSO L’ALTO.

 VERIFICARE che le cifre siano

 rimaste impostate sulla 

 combinazione scelta prima di

 chiudere il lucchetto.

Ora la nuova combinazione 

è impostata sul lucchetto.

PER CHIUDERE: chiudere l’arco 

e RIMESCOLARE LE CIFRE.

PER RIAPRIRE: INSERIRE la 

combinazione e TIRARE l’arco.

PER L’USO IN CONDIZIONI 
DI LUCE SCARSA
NUOVA funzione cifre: ruotare 

le cifre fi no a quando non si 

fermano in corrispondenza dello 

zero. Quindi ruotare lentamente 

ogni cifra verso il basso, 

contando i clic durante la 

composizione della 

combinazione. Ideale per 

le condizioni di luce scarsa.

Ricordare di registrare 

la nuova combinazione su 

www.masterlockvault.com.

ΓΙΑ ΝΑ ΑΝΟΙΞΕΤΕ ΤΟ ΛΟΥΚΕΤΟ 
ΓΙΑ ΠΡΩΤΗ ΦΟΡΑ
1.  Αφού έχετε σχηματίσει τον αριθμό 

0-0-0-0 με τις ροδέλες, αφαιρέστε 
το αγκύλιο.

ΓΙΑ ΝΑ ΡΥΘΜΙΣΕΤΕ ΤΟ ΔΙΚΟ ΣΑΣ 
ΣΥΝΔΥΑΣΜΟ
2. ΑΝΟΙΞΤΕ το λουκέτο και ΓΥΡΙΣΤΕ
 το λαιμό 90º στη θέση 2.
3. ΠΑΤΗΣΤΕ το λαιμό μέσα στο
 λουκέτο μέχρι να κάνει «κλικ».
4. ΓΥΡΙΣΤΕ το λαιμό ακόμη 90º στη
 θέση 4.
5. ΡΥΘΜΙΣΤΕ τον επιθυμητό
 συνδυασμό με τα περιστρεφόμενα
 κουμπιά στη μαύρη ενδεικτική
 γραμμή.
6. ΤΡΑΒΗΞΤΕ το λαιμό προς τα
 ΠΑΝΩ. ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΣΤΕ ότι τα
 κουμπιά παραμένουν ρυθμισμένα
 στο συνδυασμό σας προτού
 κλειδώσετε το λουκέτο.
Τώρα έχετε ρυθμίσει τον καινούργιο 
συνδυασμό στο λουκέτο.

ΓΙΑ ΝΑ ΚΛΕΙΔΩΣΕΤΕ ΤΟ ΛΟΥΚΕΤΟ: 
Κλείστε το λαιμό και ΓΥΡΙΣΤΕ ΤΑ 
ΠΕΡΙΣΤΡΕΦΟΜΕΝΑ ΚΟΥΜΠΙΑ ΣΕ 
ΤΥΧΑΙΕΣ ΘΕΣΕΙΣ.
ΓΙΑ ΝΑ ΞΑΝΑΝΟΙΞΕΤΕ ΤΟ 
ΛΟΥΚΕΤΟ: ΣΧΗΜΑΤΙΣΤΕ το 
συνδυασμό και ΤΡΑΒΗΞΤΕ το λαιμό.

ΓΙΑ ΧΡΗΣΗ ΣΕ ΣΥΝΘΗΚΕΣ 
ΧΑΜΗΛΟΥ ΦΩΤΙΣΜΟΥ
ΝΕΟ χαρακτηριστικό τυφλής 
επιλογής συνδυασμού: Περιστρέψτε 
τα κουμπιά μέχρι να τερματίσουν 
στο μηδέν. Έπειτα, περιστρέψτε 
αργά κάθε κουμπί μετρώντας τα κλικ 
καθώς σχηματίζετε το συνδυασμό 
σας. Ιδανικός τρόπος για συνθήκες 
χαμηλού φωτισμού.

Μην ξεχάσετε να καταχωρήσετε 
το νέο συνδυασμό σας στο 
www.masterlockvault.com.
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SÅDAN ÅBNES HÆNGELÅSEN 
FØRSTE GANG
1.  Stil rulleknapperne på 0-0-0-0 

og træk i bøjlen.

SÅDAN PROGRAMMERER 
DU DIN EGEN KODE
2. ÅBN hængelåsen og DREJ

 bøjlen 90º indtil position 2.

3. SKUB bøjlen godt nedad, indtil

 du hører et “klik.”

4. DREJ bøjlen endnu 90º indtil

 position 4.

5. STIL rulleknapperne på den

 sorte linje på den ønskede

 kode.

6. TRÆK bøjlen OP.

KONTROLLER, at rulleknapperne 

stadig er indstillet på din kode, 

før du lukker hængelåsen.

Nu er hængelåsen indstillet 

på den nye kode.

FOR AT LÅSE: Luk hængelåsen 

og FORSTYR 

RULLEKNAPPERNE.

FOR AT ÅBNE: SÆT din kode 

og TRÆK bøjlen OP.

BRUG UNDER FORHOLD 
MED SVAG BELYSNING

NY egenskab: Drej rulleknapperne 

op, indtil de standser på nul. 

Drej derefter langsomt hver enkelt 

rulleknap nedad samtidig med 

at du tæller klikkene, mens du 

sætter din kode. Ideel under 

forhold med svag belysning.

Husk at skrive din kode ned og 

gem den et sikkert sted eller 

på www.masterlockvault.com.

ÖPPNING AV HÄNGLÅSET  
FÖRSTA GÅNGEN
1.  Placera skivorna på 0-0-0-0 

och drag i handtaget.

INSTÄLLNING AV EN EGEN 
KOMBINATIONSKOD
2.  ÖPPNA låset och VRID bygeln 

90º till position 2.

3.  TRYCK in bygeln i hänglåset 

till ett “klick” hörs.

4.  VRID bygeln ytterligare 90º 

till position 4.

5.  STÄLL IN sifferhjulen vid 

den svarta linjen till önskad 

kombinationskod.

6. DRA UPP bygeln. 

KONTROLLERA att sifferhjulen är 

kvar på önskad kombinationskod 

innan du låser hänglåset.

Låset är nu inställt på den 

nya kombinationskoden.

LÅSNING: Stäng bygeln och 

SLUMPA SIFFERKODEN.

ÖPPNING PÅ NYTT: MATA IN 

din kombinationskod och DRA 

UPP bygeln.

ANVÄNDNING I SVAGT LJUS
NY blindfunktion: Vrid sifferhjulen 

till de stannar vid noll. Vrid sedan 

sakta varje hjul medan du räknar 

antalet klick till önskad 

kombinationskod. Perfekt för 

svagt ljus.

Se till att spara din 

kombinationskod på 

www.masterlockvault.com.

ENSIMMÄINEN AVAUSKERTA
1.  Kierrä koodipyörät asentoon 

0-0-0-0 ja vedä sangasta.

OMAN NUMEROYHDISTELMÄN  
ASETUS
2. AVAA lukko ja KÄÄNNÄ 

 sankaa 90 astetta 2-asentoon.

3.  PAINA sankaa lukon sisään 

kunnes se napsahtaa.

4. KÄÄNNÄ sankaa uudelleen 

 90 astetta 4-asentoon.

5. SÄÄDÄ kiekoilla haluamasi

 numeroyhdistelmä mustan

 merkkijuovan kohdalle.

6. VEDÄ sanka YLÖS. TARKISTA

 ennen lukitusta, että kiekot

 pysyvät numeroyhdistelmässä.

Lukossa on nyt uusi 

numeroyhdistelmä. 

LUKITUS: Sulje sanka ja 

SEKOITA NUMEROYHDISTELMÄ.

AVAUS: SÄÄDÄ 

numeroyhdistelmäsi ja VEDÄ 

sangasta.

KÄYTTÖ HEIKOSSA 
VALAISTUKSESSA
UUSI sokkovalinta -toiminto: 

Käännä kiekkoja ylöspäin kunnes 

ne pysähtyvät nollaan. Käännä 

sen jälkeen jokaista kiekkoa 

hitaasti alaspäin ja laske 

napsaukset samalla kun säädät 

numeroyhdistelmäsi. Verraton 

heikossa valaistuksessa.

Varmista uusi numeroyhdistelmäsi 

ja tallenna se osoitteessa: 

www.masterlockvault.com.

OTWIERANIE PIERWSZY RAZ
1.  Ustawić pokrętła na 0-0-0-0 i 

pociągnąć ucho.

USTAWIENIE WŁASNEJ 
KOMBINACJI
2. OTWORZYĆ kłódkę i OBRÓCIĆ

 kabłąk o 90º w położenie 2.

3. WSUNĄĆ kabłąk w kłódkę tak,

 aby usłyszeć „kliknięcie”.

4. OBRÓCIĆ kabłąk o kolejne 90º

 w położenie 4.

5. USTAWIĆ pokrętła na czarnej

 linii wskaźnika w wybranej

 kombinacji.

6. WYCIĄGNĄĆ kabłąk kłódki.

 SPRAWDZIĆ, czy pokrętła

 pozostają w wybranym

 ustawieniu przed

 zablokowaniem.

Kłódka jest skonfi gurowana 

z nową kombinacją.

BLOKOWANIE: Zamknąć kabłąk 

i POZMIENIAĆ USTAWIENIA 

POKRĘTEŁ.

OTWIERANIE: USTAWIĆ 

kombinację i WYCIĄGNĄĆ 

kabłąk kłódki.

OBSŁUGA PRZY SŁABYM 
OŚWIETLENIU
NOWA funkcja obsługi 

w ciemności: Obrócić pokrętła, 

aby ustawić je w położeniu zero. 

Następnie, powoli obracać każde 

pokrętło, licząc kliknięcia, aby 

ustawić kombinację. idealne 

rozwiązanie w warunkach słabego 

oświetlenia.

Proszę pamiętać o 

zarejestrowaniu nowej 

kombinacji na stronie 

www.masterlockvault.com.

A LAKAT ELSŐ KINYITÁSA
1.  Állítsa a kerekeket 0-0-0-0 ra és 

húzza meg a fület.

SAJÁT KOMBINÁCIÓ BEÁLLÍTÁSA
2. NYISSA KI a lakatot, majd

 FORDÍTSA EL a kengyelt

 90º-os szögben az 2-es

 pozícióba.

3. NYOMJA BE a kengyelt zárt

 pozícióba, ameddig egy

 „kattanást“ nem hall.

4. FORDÍTSA EL a kengyelt

 90º-os szögben a 4-es

 pozícióba.

5. ÁLLÍTSA a tárcsákat a fekete

 jelzővonalaknál a kívánt

 kombinációra.

6. HÚZZA FEL a kengyelt. Zárás

 előtt ELLENŐRIZZE, hogy a

 tárcsák a kívánt kombináción

 maradtak.

A lakat mostantól az új 

kombinációval nyílik.

ZÁRÁS: Zárja le a kengyelt és 

FORGASSA EL A SZÁMOZOTT 

TÁRCSÁKAT.

ISMÉTELT KINYITÁS: ADJA MEG 

a kombinációt, majd HÚZZA MEG 

a kengyelt.

GYENGE FÉNYVISZONYOK 
MELLETTI HASZNÁLAT
ÚJ, sötétben való beállítást 

lehetővé tevő funkció: Forgassa 

felfelé a tárcsákat a nulla 

értékekig. Ez után a kombináció 

megadásához lassan forgassa 

lefelé a tárcsákat, és számolja 

a kattanásokat. Gyenge 

fényviszonyok mellett ideális 

funkció.

Bizonyosodjon meg arról, hogy 

az új kombinációját rögzítette 

a www.masterlockvault.com.

DESCHIDEREA PENTRU 
PRIMA DATĂ
1. Introduceţi combinaţia

 presetată situată în partea

 superioară a acestei fi şe.

2. Trageţi toarta pentru a deschide

 lacătul

SETAREA PROPRIEI COMBINAŢII
3. DESCHIDEŢI lacătul şi ROTIŢI

 toarta la 90º în poziţia 2.

4. ÎMPINGEŢI toarta pentru 

 a bloca lacătul, până când

 auziţi un clic.

5. ROTIŢI toarta încă 90º până 

 în poziţia 4.

6. SETAŢI cifrele la linia

 indicatoare de culoare neagră,

 pentru a stabili combinaţia

 dorită.

7. TRAGEŢI toarta în SUS.

 ASIGURAŢI-VĂ că cifrele au

 rămas setate la combinaţia

 dorită înainte de a bloca lacătul.

Acum este setată noua 

combinaţie.

BLOCAREA: Închideţi toarta 

şi ROTIŢI MOLETELE ALETORIU. 

REDESCHIDEREA: FORMAŢI 

combinaţia aleasă 

şi TRAGEŢI toarta.

UTILIZAREA ÎN CONDIŢII 
DE ILUMINARE SLABĂ
Funcţie NOUĂ de setare 

a combinaţiei fără a vedea cifrele: 

Rotiţi moletele până când cifrele 

se opresc la zero. Apoi, pentru 

setarea combinaţiei, rotiţi încet 

fi ecare moletă în jos, numărând 

clicurile. Funcţie ideală în condiţii 

de iluminare slabă.

Nu uitaţi să înregistraţi 

noua combinaţie pe site-ul 

www.masterlockvault.com.

PRVNÍ OTEVŘENÍ
1.  Nastavte kolečka na 0-0-0-0 a 

zatáhněte za oko..

NASTAVENÍ VLASTNÍ KOMBINACE
3. OTEVŘETE zámek a OTOČTE

 okem o 90° do polohy 2.

4. ZATLAČTE oko do zámku,

 dokud neuslyšíte kliknutí.

5. OTOČTE oko o dalších 90° 

 do polohy 4.

6. NASTAVTE kruhovou stupnici

 tak, aby byla čísla zvolené

 kombinace proti černé rysce.

7. VYTÁHNĚTE oko. Před

 uzamčením OVĚŘTE číselnou

 kombinaci, kterou jste nastavili. 

Na zámku je nyní nastavena 

nová kombinace.

UZAVŘENÍ: Uzavřete oko zámku 

a PŘETOČTE NASTAVENOU 

KOMBINACI.

OTEVŘENÍ: Otáčením 

NASTAVTE zvolenou kombinaci 

a VYTÁHNĚTE oko zámku.

POUŽITÍ PŘI ŠPATNÝCH 
SVĚTELNÝH PODMÍNKÁCH 

NOVÁ možnost nastavení 

naslepo: Otáčejte číselníkem, 

až se zastaví na nule. Pak pomalu 

otáčejte každou kruhovou 

stupnicí a nastavte kombinaci 

tak, že budete počítat jednotlivá 

kliknutí. Ideální pro špatné 

světelné podmínky. 

Nezapomeňte nahrát 

novou kombinaci na 

www.masterlockvault.com.

ДЛЯ ПЕРВОГО ОТКРЫТИЯ
1.  С помощью колесиков 

установите шифр 0-0-0-0 и 
вытяните дужку замка.

ДЛЯ УСТАНОВКИ СВОЕЙ 
КОМБИНАЦИИ
2. ОТКРОЙТЕ замок и
 ПОВЕРНИТЕ хомут на 90º в
 положение 2.
3. НАЖМИТЕ на хомут до
 щелчка.
4. ПОВЕРНИТЕ хомут еще на
 90º в положение 4.
5. УСТАНОВИТЕ цифры у
 черного указателя в
 желаемой комбинации.
6. ПОТЯНИТЕ хомут ВВЕРХ.
 УБЕДИТЕСЬ В ТОМ, что
 цифры остаются в Вашей
 комбинации перед
 закрытием.
Теперь замок установлен 
на новую комбинацию.

ДЛЯ ЗАКРЫТИЯ: Закройте хомут 
и СКРОЙТЕ ВАШИ ЦИФРЫ.
ДЛЯ ОТКРЫТИЯ: НАБЕРИТЕ 
Вашу комбинацию и ПОТЯНИТЕ 
за хомут.

ПРИ ПЛОХОМ ОСВЕЩЕНИИ
НОВАЯ функция слепого набора: 
Поворачивайте цифры вверх, пока 
они не остановятся на ноле. Затем 
медленно поворачивайте каждую 
цифру, считая щелчки, пока не 
установится Ваша комбинация. 
Функция идеально подходит для 
плохо освещенных мест.

Вы можете сохранить 
Вашу комбинацию на 
www.masterlockvault.com.

İLK KEZ AÇMAK İÇİN
1.  Ayar tekerlerini 0-0-0-0 

konumuna getiriniz ve halkayı 

çekiniz.

KENDİ KOMBİNASYONUNUZU 
AYARLAMAK İÇİN
2. Anahtarı AÇIN ve kilidi 90º

 ÇEVİREREK 2 konumuna getirin.

3. “tık” sesi gelinceye kadar kildi

 anahtara doğru İTİN.

4. Kilidi yine 90º ÇEVİREREK 4
 konumuna getirin.

5. Siyah gösterge çizgisindeki

 göstergeleri istediğiniz

 kombinasyona ayarlayın.

6. Kilidi ÇEKEREK ÇIKARIN.

 Kilitlemeden önce göstergelerin

 kombinasyonuna ayarlandığını

 DOĞRULAYIN.

Kilit artık yeni kombinasyona 

ayarlı.

KİLİTLEMEK İÇİN: Kilidi kapatın 

ve GÖSTERGELERİ KARIŞTIRIN.

YENİDEN AÇMAK İÇİN: 
Kombinasyonunuza GETİRİN 

ve kilidi ÇEKİN.

DÜŞÜK IŞIK ŞARTLARINDA 
KULLANMAK İÇİN
YENİ arama özelliği: Sıfırda 

duruncaya kadar göstergeleri 

yukarı çevirin. Ardından, 

kombinasyonunuzu çevirdikçe 

tıkları sayarken her göstergeyi 

aşağı doğru çevirin. Düşük ışık 

şartları için idealdir.

Yeni kombinasyonunuzu 

www.masterlockvault.com.

2

4

www.masterlockvault.com.
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